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In den Touristenhochburgen an der Costa Brava ist das Nachtleben von 
den vielen Bars und Diskotheken geprägt. Der Discobetrieb beginnt erst 

nach Mitternacht. Vorher geht man essen und danach in eine der vielen 
Bars, ehe man schließlich die Nacht in einer Disco verbringt. Für ganz 

Junge ist Lloret de Mar mit seinen Diskotheken berühmt. Als eigentliche 

"Partyinseln" gelten Ibiza und Mallorca. Allerdings sind Eintritt und 
Getränkepreise in Lloret de Mar wesentlich günstiger als auf Ibiza oder 

Mallorca. Natürlich wird auch Deutsch und Englisch gesprochen. Doch für 

den Ausgang lohnt es sich, einige entsprechende spanische Wörter zu 

lernen! 
 

Verbinde mit Linien: 
 

¿Salimos esta noche?  Sehen wir uns einen Film an? 
¿Vamos a ver una peli?  Nach dem Kino gehe wir Tapas essen.  
A mi me gustan las películas de acción.  Gehen wir heute Abend weg? 

Después de la peli vamos a picar algo.   Wo wollen wir später noch hin? 
¿A dónde vamos después?  Ich mag Actionfilme.  
 
¡Nos vemos en la discoteca!  Gefällt dir die Musik? 
Me gustan los grupos españoles.  Bis später in der Disco! 
¿Bailas?  Ich höre gern spanische Bands.  
¿Jugamos al billar?  Spielen wir Billard? 
¿Te mola esta música?  Kommst du tanzen? 
 
¡Qué marcha hay aquí!  Hier ist tote Hose... 
Esto está muerto...  Hier geht�s voll ab! 
¿Qué? ¡¡No te oigooo!!  Trink doch was! 
Quieres tomar algo?  Möchtest du was trinken? 
¡Pero toma algo!  Waaas?? Ich hör dich nicht!! 
 

Veo doble...  Am Freitag ist bei mir große Party angesagt! 
Te toca pagar...  Bin dabei! 
¡¡¡Macro fiesta en mi casa el viernes!!!  Darf ich noch Leute mitbringen? 
¿Te importa si traigo a más gente?  Du bist dran mit Zahlen... 
¡¡Me apunto!!  Ich sehe alles doppelt... 
 

Hola! ¿Qué tal?  Hallo! Wie geht�s? 
¿Quién te ha invitado?  Bist du allein? 
Oye, ¡preséntame a tu hermana!  Ich hatte schon ewig nicht mehr so viel Spaß! 
¿Estás solo/a?  Hey, stell mich mal deiner Schwester vor! 
¡Hacía tiempo que no lo pasaba tan bien!   Wer hat dich denn eingeladen? 
 

Vaya rollo.   Du hast bestimmt einen Freund... 
¿Quién me ayuda a recoger?  Rauchst du? Willst du eine Zigarette? 
No tan alto, que mis vecinos no están sordos.   Nicht so laut, meine Nachbarn sind nicht taub.  
¿Fumas? ¿Quieres un cigarrillo?  Wer hilft mir beim Aufräumen? 
Seguro que tienes novio...  Wie langweilig! 
 
¡Qué guapo está!  Er sieht super aus! 
Tu primo es muy buenísimo.   Krieg ich deine Nummer? 
¿Me das tu número?  Dein Cousin ist supersexy.  
Eh, ¿te conozco de algo?  Darf ich dich nach Hause bringen? 
¿Te llevo a casa?  Hey, kennen wir uns nicht? 
 

¿Vamos a un sitio tranquilo?  Wir sehen uns! 
¿En tu casa o en la mía?  Ich bin supermüde.  
Me he dado cuenta de que sólo me gustas como 

amigo.  
 Ich hab gemerkt, dass ich dich nur als Freund 

mag.  
Estoy agotada.   Gehen wir irgendwo hin, wo es ruhiger ist? 
¡Nos vemos!  Zu dir oder zu mir? 
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